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XI. Herr, ich bin nicht wert

Symphonia

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
(aus: Musikalische Gespräche über die Evangelien, Dresden 1655)

Herr, ich bin nicht wert, 

dass du unter mein Dach eingehest.

Sprich nur ein Wort, 

so wird meine Seele gesund.

          Ich bin der Herr, dein Arzt.

          Sei getrost, deine Sünden sind dir vergeben.

          Gehe hin, dir geschehe, wie du gegläubet hast.

Meine Seele, lobe den Herren,

und vergiss nicht, was er dir Gut's getan hat,

der dir alle deine Sünden vergiebet

und heilet alle deine Gebrechen.

Meine Seele, lobe den Herren,

und vergiss nicht, was er dir Gut's getan hat.

(Matthäus 8, 7-8; 2. Mose 15, 26; Matthäus 9, 2; Psalm 103, 2-3)

Dominica tertia post Epiphania - Zum 3. Sonntag nach Epiphanias
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Ą Q I I I
E Q I I I

E Q ‰ ‰ ‰ Â Â Â Â ‰

37

Q S
4

C Q I I I I
C Q I I I I

A Q ‰
Wort,

L ÂÍ
sprich

ÂÍ
nur

ÂÍ
ein

‰S
Wort,

ÂÍ
so

ÂÍ
wird

ÂÍ
mei-

ÂÍ
ne

Â
See -

ÂSÍ
le

ÂÍ
ge -

Â
sund,

L ÂÍ
nur

‰
ein

Â
Wort,

Â
so

A Q L ÂÍ
sprich

ÂÍ
nur

ÂÍ
ein

ÂÊ
Wort,

ÂÊ
sprich

ÂÊ
nur

ÂÊ
ein

‰
Wort,

ÂÊ
so

ÂÊ
wird

ÂÊ
mei-

ÂÊ
ne

Â
See -

ÂÊ
le

ÂÊ
ge -

Â
sund,

L ÂS Ê
nur

‰
ein

ÂS
Wort,

Â
so
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